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OFÍCIOS

Sepultamentos:
Manfred Straub  (80 anos)
Mariana Lütke Sampaio  (40 anos)

TODOS NO MESMO BARCO 
Um símbolo ideal para a Comunidade e 
a Igreja. Tem seu respaldo na experiência 
marcante que os discípulos tiveram com 
Jesus no lago da Galileia. (Mateus 8,35-27) 
Eles se encontravam em grande perigo. Jesus 
acalma a tempestade. 
Mostra-lhes que com a sua presença é 
possível superar o medo.
O barco também é um símbolo apropriado 
para a travessia do ‘oceano da vida’ . 
A embarcação não perde seu rumo e 
chegará a um porto seguro.
“Todos no mesmo barco”, sugere comunhão. 
Diante das grandes ondas ameaçadoras e das 

dificuldades que parecem não ter fim – como a 
imensidão do mar – importa permanecermos 
unidos, cuidando uns dos outros, sabendo 
que Cristo nos acompanha nessa viagem.
“Qual barco singra pelo mar a igreja do 
Senhor. Eternidade o alvo é que indica a 
direção. Se lentidão nos atacar e medo 
nos assaltar, em rumo igual amigos há que 
auxílio vêm prestar. Coragem isto nos dará, 
fraquezas vencerá. Ao alvo prometido, 
enfim, o barco chegará. Guia-nos, Senhor!
Ampara-nos, Senhor, pois sem ti nos assalta 
temor solidão – ó guia-nos, Senhor!” (Hinos 
do Povo de Deus, 98)

Ein ideales Symbol für die Gemeinde und die 
Kirche insgesamt. Ein Symbol, das von der 
berücken-den Erfahrung herkommt, die die 
Jünger mit Jesus auf dem See Genezareth 
gemacht haben (Matthäus 8,35-27). Sie sind in 
größter Gefahr. Jesus stillt den Sturm. Er zeigt 
ihnen, dass es mit seiner Anwe-senheit möglich 
ist, Angst zu überwinden.
Das Boot ist auch ein wunderbares Symbol für 
die Überquerung des „Ozeans des Lebens“. Das 
Schiff bleibt auf seinem Kurs und erreicht den 
sicheren Hafen.
„Alle im selben Boot“ – das bedeutet 
Gemeinschaft, wahre Gemeinschaft. Angesichts 
der großen dro-henden Wellen und der 
Schwierigkeiten, die so unermesslich scheinen 

ALLE IM SELBEN BOOT
wie das Meer, ist es wichtig, vereint zu bleiben, 
aufeinander aufzupassen und zu wissen, dass 
Christus uns auf dieser Reise beglei-tet.
Ein Schiff, das sich Gemeinde nennt, fährt 
durch das Meer der Zeit. Das Ziel, das ihm die 
Richtung weist, heißt Gottes Ewigkeit. Und 
wenn uns Einsamkeit bedroht, wenn Angst 
uns überfällt: Viel Freunde sind mit unterwegs 
auf gleichen Kurs gestellt. Das gibt uns wieder 
neuen Mut, wir sind nicht mehr allein. So läuft 
das Schiff nach langer Fahrt in Gottes Hafen 
ein! 
Bleibe bei uns, Herr! Bleibe bei uns, Herr, denn 
sonst sind wir allein auf der Fahrt durch das 
Meer. O bleibe bei uns, Herr!
(Martin Gotthard Schneider, 1960)

Ursula Anna Stilck  (78 anos)
Otto Josef Wallis  (89 anos)
Gudrun Elfriede Ottershagen  (76 anos)



EVENTOS

Tema: Música Mineira: do Folclore aos Bailes da Vida
Palestrante: Ivaldo Moreira
Cantor, compositor, produtor de TV e docente no Senac.
Data: 5  de junho  de 2021 das 10h00 as 11h30.

Link Para a Palestra:
https://us02web.zoom.us/j/83300812733 
ID da Reunião: 833 0081 2733

DOAÇÃO EMERGENCIAL 
Alimentos NÃO-PERECÍVEIS* e Material de Higiene**

Prezadas Amigas, Amigos!

Através do Programa Comunitário da 
Reconciliação, braço social da Igreja 
da Paz, lançamos essa ação solidária, 
contando também com a inestimável 
mobilização do Núcleo Bandeirante e 
Grupo Escoteiro Bororos.
A proximidade dos Colaboradores 
da Reconciliação, com orientação 
da renomada nutricionista Elke 
Stedefeld, faz com que as doações 
cheguem às famílias mais vulneráveis. 

Além do DRIVE-THRU 15 DE MAIO, 
cestas básicas poderão ser entregues 
na Igreja da Paz.
Desde já ,  nossa  grat idão. 
Principalmente em nome das mães, 
pais e crianças que receberão esse 
presente/socorro. Obrigado!

PROGRAMA COMUNITÁRIO DA RECONCILIAÇÃO

BANCO BRADESCO S/A
Agência:  2458
Conta corrente: 00000000915-6
CNPJ (96.532.973/0001-40)

Chave do PIX : reconci@terra.com.br

*Arroz, feijão, macarrão, óleo, açúcar, café, leite, farinha de trigo, farinha de mandioca, molho de tomate, enlatados: 
sardinha, ervilha, milho, etc
**Sabão em barra ou em pó; água sanitária, papel higiênico, álcool gel, sabonete, pasta de dente, xampu.



Igreja da Paz         (CC) culto das Crianças

AGENDA DOS CULTOS DE MAIO

Sociedade Beneficente Alemã
Die Besuche von P. Daniel finden wieder statt,

sobald es möglich ist.

DEUTSCHER HILFSVEREIN

DOAÇÕES espontâneas são fundamentais para o equilíbrio das contas da Igreja da Paz.
Para que também você possa contribuir, seguem os dados bancários para depósito em conta:
Banco Itaú (341) | Ag. 0192 | Conta corrente: 63790-8 | CNPJ 61.137.543/0001-40
Favor enviar comprovante via email ou comunicar por telefone para identificarmos os doadores.
CONTATO: Secretaria da Igreja da Paz, Sra Nilsa. TEL: (11) 5181-7966 ou (11) 5183-2795
A nossa comunidade é a sua comunidade. Muito obrigado!

INFOPAZ: Publicação mensal da Paróquia de Santo Amaro, Sínodo Sudeste da Igreja Evangélica de Confissão 
Luterana no Brasil (IECLB) Igreja da Paz: R. Verbo Divino, 392 - Granja Julieta - CEP 04719-001 - São Paulo/SP
TEL: (11) 5181-7966 ou (11) 5183-2795 | www.igrejaluteranadapaz.com.br | www.luteranos.com.br/santoamaro
TEL.PASTORES: P. Hermann: (11) 99166-1924 | P. Roberto: (11) 98300-5344 | P.Daniel: (11) 97777-0015
fb.com/LuteranaIgrejadaPazSantoAmaro | email: igrejadapaz@uol.com.br
Kontakt auf Deutsch: Pastor Daniel - pastordaniel@posteo.org | Handy: (11) 97777-0015

P. Roberto
Os cultos serão retomados quando for possível.

CULTO IGREJA ESCANDINAVA

Dia Hora Idioma Celebrante Tema/Participação

02/05
09h00 Deutsch

10h30 Português

09/05
09h00 Deutsch

10h30 Português

16/05
09h00 Deutsch

10h30 Português    

23/05
09h00 Deutsch

10h30 Português

30/05
09h00 Deutsch

10h30 Português

Estimados Membros, Amigas e Amigos!

Favor confirmar, previamente, a realização 
das celebrações do mês, no site www.
igrejaluteranadapaz.com.br/na Secretaria, 
telefone: (11)5181-7966/(11) 51832795/  
fb.com/LuteranaIgrejadaPazSantoAmaro/

A momentânea alta de infecções, covid-19, 
recomenda cuidados redobrados. 
Aguardaremos a diminuição dos casos para 
retornar com os cultos presenciais na nossa 
Igreja da Paz.

Contamos com sua compreensão, obrigado!

Liebe Mitglieder, Freundinnen und Freunde!

Bitte informieren Sie sich vor jedem Gottesdienst, 
ob  er stattfindet. Das geht über die Internetseite 
www.igrejaluteranadapaz.com.br, per fb.com/
LuteranaIgrejadaPazSantoAmaro oder im 
Gemeindebüro: (11)5181-7966.

Die steigenden Infektionszahlen von COVID-19 
verlangen erhöhte Vorsicht. Wir warten ein Sinken 
der Zahlen ab, bevor wir die Präsenz-Gottesdienste 
in der Friedenskirche wieder aufnehmen.

Wir zählen auf Ihr Verständnis. Danke!


